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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. BENDROJI INFORMACIJA 
Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP)1 – šiuo metu vienintelė teisiškai įpareigojanti PPO sutartis, 
kurioje reglamentuojami viešieji pirkimai. Dėl dabartinės jos redakcijos buvo lygiagrečiai 
derimasi 1994 m. Urugvajaus derybų rate ir ji įsigaliojo 1996 m. sausio 1 d. (1994 m. SVP). 

1994 m. SVP Šalys: Armėnija, Kanada, Europos Sąjunga savo 27 valstybių narių atžvilgiu, 
Honkongas (Kinija), Islandija, Izraelis, Japonija, Korėja, Lichtenšteinas, Nyderlandai Arubos 
atžvilgiu, Norvegija, Singapūras, Šveicarija, Kinijos Taipėjus, Jungtinės Valstijos. SVP 
administruoja Komitetas dėl viešųjų pirkimų (toliau – Komitetas). 

Į 1994 m. SVP buvo įtrauktas derybų įsipareigojimas tiek dėl teksto, tiek dėl Sutarties 
taikymo srities nuo jos priėmimo 1994 m. (XXIV straipsnio 7 dalies b punktas). Šiuo tikslu 
1999 m. pradėtos derybos. 

Derybas ES vardu vedė Komisija. Prekybos politikos komitetas nuolat žodžiu ir raštu 
informavo Tarybą apie derybų eigą. Be to, prieš kiekvieną derybų posėdį Ženevoje buvo 
rengiami koordinavimo susitikimai su valstybėmis narėmis. Tarptautinės prekybos komitetas 
nuolat raštu informavo Europos Parlamentą. 

2012 m. kovo 30 d. derybininkai priėmė Sprendimą dėl derybų rezultatų, kuriuo patvirtino 
tokius derybų rezultatus (Sprendimas dėl derybų rezultatų): i) Protokolas, kuriuo iš dalies 
keičiama Sutartis dėl viešųjų pirkimų (toliau – Protokolas), ir ii) septyni Komiteto sprendimai 
(toliau – Sprendimai). Sprendimu dėl derybų rezultatų SVP Šalys priėmė Protokolo tekstą ir 
pateikė jį priimti 1994 m. SVP Šalims. Protokolas 1994 m. SVP šalims, kurios deponavo 
atitinkamus šio Protokolo patvirtinimo dokumentus, įsigalios 30-ąją dieną po to, kai šiuos 
dokumentus deponuos du trečdaliai 1994 m. SVP Šalių. Be to, Sprendime dėl derybų 
rezultatų pateikti Komiteto Sprendimai dėl būsimų Komiteto darbo programų ir dėl 
reikalavimų pranešti pagal Sutarties XIX ir XXII straipsnius nustatymo. 

Sprendimai yra per derybas patvirtinto paketo dalis, kuri parodo, kad SVP šalys yra 
įsipareigojusios pradėti įgyvendinti tam tikras peržiūrėtos SVP nuostatas iš karto, kai tik 
įsigalios Protokolas. 

Atsižvelgiant į Sprendimų turinį, buvo manoma, kad yra netinkama juos įtraukti į patį 
Protokolą ir taip taikyti jiems tas pačias pakeitimo procedūras. Taip pat nebuvo galima juos 
priimti iki Protokolo nuostatų, kurias jie įgyvendintų, įsigaliojimo. Todėl SVP Šalys pasiekė 
susitarimą dėl Sprendimų turinio, kuris turėtų įsigalioti pirmajame Komiteto posėdyje, 
įsigaliojus Protokolui, kai Komitetas priims sprendimą, kuriuo patvirtinamas politinis 
įsipareigojimas priimti sprendimus, įsigaliosiančius nuo Protokolo įsigaliojimo dienos. 

Kadangi tiek Protokolas, tiek Sprendimai yra 2012 m. kovo mėn. priimto susitarimo objektas, 
jie sudaro to paties paketo dalį ES ratifikuojant peržiūrėtą SVP. Kadangi Sąjungai reikės 
priimti poziciją dėl sprendimų pirmajame Komiteto posėdyje po Protokolo įsigaliojimo, 
Sprendimams taikoma kitokia vidaus sprendimų priėmimo tvarka nei Protokolui. Todėl, be 
Sprendimo dėl Protokolo sudarymo, dėl tų Sprendimų reikalingas atskiras Tarybos 
Sprendimas.  

Jeigu Taryba, gavusi Europos Parlamento sutikimą, priima sprendimą Europos Sąjungos 
vardu sudaryti Protokolą, kuriuo iš dalies keičiama Sutartis dėl viešųjų pirkimų, Sąjunga 
turėtų galėti priimti Komitete poziciją dėl Sprendimų. 

                                                 
1 OL C 256, 1996 9 3, p. 1. 
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2. DERYBŲ REZULTATAI 
Priimtini Sprendimai: 

i) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl reikalavimų pranešti pagal Sutarties XIX ir 
XXII straipsnius: juo siekiama supaprastinti reikalavimus pranešti, paaiškinant, kaip Šalis turi 
pranešti apie savo įstatymų ir kitų teisės aktų bei subjektų sąrašo pakeitimus; 

ii) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl darbo programų priėmimo: juo nurodomos 
tam tikros specialios darbo programos, kuriomis Šalys įsipareigoja atlikti būsimą darbą; 

iii) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl MVĮ darbo programos: jame nurodoma MVĮ 
darbo programa, kurios tikslas – sudaryti palankesnes sąlygas MVĮ dalyvauti viešuosiuose 
pirkimuose, vengti diskriminacinių MVĮ priemonių ir didinti skaidrumą; 

iv) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl statistinių duomenų rinkimo ir pranešimo 
darbo programos: siekiama sudaryti palankesnes sąlygas laikytis įpareigojimo rinkti 
statistinius duomenis; 

v) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl tvarumą skatinančių viešųjų pirkimų darbo 
programos: nustatoma darbo programa, kurios tikslas – užtikrinti, kad tvarumą skatinančių 
viešųjų pirkimų politika atitiktų nediskriminavimo ir skaidrumo principus; 

vi) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl Šalių prieduose nustatytų išimčių ir 
apribojimų darbo programos: priima darbo programą, kurios tikslas – laipsniškai mažinti 
Šalių prieduose numatytas išimtis ir apribojimus; 

vii) Sprendimas dėl saugos standartų darbo programos: juo priimama darbo programa, kurios 
tikslas – užtikrinti, kad visuomenės saugumo problemos būtų sprendžiamos taip, kad nebūtų 
savavališkai ir nepateisinamai diskriminuojama arba sudaromos užslėptos kliūtys. 

Kadangi Sprendimai padeda lengviau įgyvendinti SVP principus ir šalinti diskriminacinę 
praktiką, juos priėmus bus sukurta palanki aplinka tolesniems viešiesiems pirkimams. 
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Pasiūlymas 

TARYBOS SPRENDIMAS 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjunga laikysis Viešųjų pirkimų komitete dėl sprendimų, 
kuriais įgyvendinamos tam tikros Protokolo, kuriuo iš dalies keičiama Sutartis dėl 

viešųjų pirkimų, nuostatos 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 
pastraipą kartu su 218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) 1999 m. sausio mėn. buvo pradėtos derybos dėl PPO sutarties dėl viešųjų pirkimų 
(SVP) peržiūros, remiantis SVP XXIV straipsnio 7 dalies b punkte nustatytu 
įsipareigojimu; 

(2) derybas vedė Komisija, konsultuodamasi su Komitetu, įsteigtu pagal Sutarties dėl 
Europos Sąjungos veikimo 207 straipsnį; 

(3) vykstant šioms deryboms, 2012 m. kovo 30 d. derybininkai pasiekė susitarimą dėl 
Protokolo, kuriuo iš dalies keičiama Sutartis dėl viešųjų pirkimų (toliau – Protokolas), 
ir dėl septynių sprendimų, kuriuos turi priimti Komitetas dėl viešųjų pirkimų ir kuriais 
bus pradėta įgyvendinti tam tikras Protokolo nuostatas, kai tik tas Protokolas įsigalios. 
Susitarta dėl šių sprendimų: i) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl 
reikalavimų pranešti pagal Sutarties XIX ir XXII straipsnius; ii) Komiteto dėl viešųjų 
pirkimų sprendimas dėl darbo programų priėmimo; iii) Komiteto dėl viešųjų pirkimų 
sprendimas dėl MVĮ darbo programos; iv) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas 
dėl statistinių duomenų rinkimo ir pranešimo darbo programos; v) Komiteto dėl 
viešųjų pirkimų sprendimas dėl tvarumą skatinančių viešųjų pirkimų darbo programos; 
vi) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl Šalių prieduose nustatytų išimčių ir 
apribojimų darbo programos; vii) Sprendimas dėl saugos standartų darbo programos 
(toliau – Sprendimai); 

(4) 2012 m. kovo 30 d. pasiektas susitarimas turėtų įsigalioti pirmajame Komiteto dėl 
viešųjų pirkimų posėdyje, po to, kai įsigalios Protokolas; tame posėdyje Komitetas dėl 
viešųjų pirkimų priims sprendimą, kuriuo patvirtinamas šių septynių Sprendimų 
priėmimas ir jų įsigaliojimas nuo Protokolo įsigaliojimo dienos; 

(5) kadangi Sprendimai padeda lengviau įgyvendinti peržiūrėtos Sutarties dėl viešųjų 
pirkimų principus ir šalinti diskriminacinę praktiką, juos priėmus bus lengviau toliau 
vykdyti viešuosius pirkimus; 

(6) todėl tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu Komisija laikysis Viešųjų 
pirkimų komitete dėl Sprendimų, 
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Pozicija, kurios Europos Sąjunga laikysis Komitete dėl viešųjų pirkimų, bus patvirtintas šių 
Sprendimų priėmimas: i) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl reikalavimų pranešti 
pagal Sutarties XIX ir XXII straipsnius; ii) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl 
darbo programų priėmimo; iii) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl MVĮ darbo 
programos; iv) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl statistinių duomenų rinkimo ir 
pranešimo darbo programos; v) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas dėl tvarumą 
skatinančių viešųjų pirkimų darbo programos; vi) Komiteto dėl viešųjų pirkimų sprendimas 
dėl Šalių prieduose nustatytų išimčių ir apribojimų darbo programos; vii) Sprendimas dėl 
saugos standartų darbo programos; ir sutarta, kad jie įsigalios nuo Protokolo, kuriuo iš dalies 
keičiama Sutartis dėl viešųjų pirkimų, įsigaliojimo dienos. 

Šią poziciją išreiškia Komisija. 

Sprendimų tekstas pridedamas prie šio Sprendimo.  

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje  

 Tarybos vardu 
 Pirmininkas 
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